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XIV. évfolyam,- 2. szám-1996.- vitéz Baranchi Tamáska Endre 

Mi sem enged~nk Ver e C k é b ö l • 
======================================= 

Magyarorsz~grol kapta~ egy ujs~gkiv~g~st, amely valoszinÜleg nem 
csak nekem ,de minden becstlletes magyar ember vér:et felforral ta. 

Az 1996-os ev nek~nk~gyaroknak igen nevezetes evfordul6t húzott. 
A .K~rpátok koszoruxta medencebe a magyarok elött j~rtak mar m~s 

n~pek is, de hosszabb ideig ott ~llaID ot a~kotni egy sem tudott.Azt le= 
het mondani, csak ide~g-6raig tudtak azon a terÜleten megmaradni, az-
·t4n elt~ntek. . . 

Árp~d fejedelem kiv~16an megszervezett hadsereggel 1.100 évvel 
eze18tt jött be a Kérp~t medencébe. A sereg nagyobbik resze a Vereckei 
h~g6n, mig a kisebbik resz pedig a Deli Kérpstok hegyléncan keresztül 
erkezett meg, elsöpörve az ellenéllokat,- hogy ott egyesüljön a sereg 
többi eröivel. 

Persze ezt az eredmenyes honfoglalást elökeszit8 hadj~r~tok elöz
ték meg, hogya Duna-Tisza ~edencéjét alaposan felderitsek. Arpéd ak
kor meg fiatal vOlt,alig 20- 22 eves . rtrerfi es személyesen" vett.e fel a 
kapcsolatot a hun,avar és szakaly. nepcsoporto~kal .862-ben m~r Pannnoni-· 
a területere vezetett hadjáratot, 885-ben ". 'Zwentibold f1oravi~ja ellen, 
~92-ben . Arnulf ellen, majd 894-ben ismet Zwentiboldot ' ~epi ' ~eg" Pannoni
aban. 

Ilyen elökeszületek ut~n törtent meg a diadalamas honfoglalAs 
896 evben. 
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Vereckénel a millecenten~riumi megemlekezesek kereteben az egykori 
turulos emlékmÜ hely tm uj emlekmtlvet ~karnak fel~llitani. Ez ellen 

tiltakozik ma az ~ran KBzt~rsaség P~~a és az Ukr~n Ifjnségi Szövet
sag, hogya feléllitandb em~ékm~ kielezheti az ukr~n- magyar viszonyt. 
- Nem b~ntja-e a leI 'kiismeret most Jeszenszkyt 1-

D~ n~zzünk a honfoglal4skori térképre. ~tt bizony ~rajn~mak 
meg a nYÖmat sem tal~lni. A~ Eszakkeleti Kérp~tok külsö lejtBin akkor 
szervezetlenül, szétszortan a feher horvatok eItek • Késöbb azt~n ? 
~engyel Kir~tysag" Orosz N~~yfejedelemség,Halicsi Kir~lys~g es a ~it-
v~n birodalom töltötte ki ~z~~ ter~letet. Csak a XVIII. szazadban, az 

orosz birodalom területen eInek az ukr~nok, de ön~llbs~güknak mag ak
lor sincs nyG>ma. 

. A csehek j6volt~b61 , lIajándékk~ntll a Szovjetunio kapta meg r1~
g~arorszagnek_e - rtszétet, ~ér~~talj~t, majd a vörös biroda~om bukasa u
tan IIBrökBltek" az ukr~nok. Es most ök jönnek e1B azzalt;hogy; IIVerec~ 
. keböl nem engedtlnk ! "- Vannék a:zert törteneImi jogok ~s, de ök erre' 

mit sem adna~. . 
1.100 av utan nagyfokullsovinizmus ll ez a tiltakoz~s, hogy mi ün

nepelni mereszelünk. asop a helyen, ahol annakide~én Árp~d fejedelmünk 
diadalmasan bevonult a K~rp~tmedencébe. 

Régen volt egy k8zmond~s; Fogadd be a t6tot s kiver a hazadb61. 
Most ezt az ukr~nokra kell érteni.lgy mi magyarok most azzal v~laszolunk. 

- Ver e c k é b ö l m i s e m e n g e d ü n k !_ 

/1996 / * * * / c8and-ör-szem/ 
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ARP AD FEJEDELEM Ifj. Vastagh György . 
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A TORVENY LOVAGJAI. 
I 

KOCSDR SANDOR ------------------
I , I • .1 I fI·- .. 

Fiatal eletem legszInesebb emlekel ko ze tartoznak a csendorokkel 
k~p('.solatós élménYt:dm. Ha hallnm a szót: "magyar csend6r" szinte 
láto!!l magam eJótr. a délceg, keme'nyvágású, szinte acélba öntött ' 
férfIakat amint ütemes lé'ptekkel menetelnek a tanyák között, az 
t:l'dök vágásában, dÜlőutakon, vadonban, lengó kakastollas kalap
jukban, vállukon feszesen tartott szuronyos puskával, oly tÖkéle
"--~s l'~ndben, mir.t~a diszmeI1eten vennének részt. Val ahogy mIndig a 
Pompei-i ~atoua 5nfeláldoi6fegyelmáre, vagy valami más plan~tá~ 
ról való ::e)sőbbrendú lény~k szinte álomszerű megjelenésére emlé
kezte~tek. ahogy lassan-lassan belemerültek a nyári alkonyatba 
va~y a zotd t~li t~j kad~be. 

, , 

* * *-
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Óvód:fs id:;;g'~ie!'~k VI)! t. am ·mikor "egy ,kis ·:tO:lnamegyei sváb fai üba n él
túrJk sz';}] e imrr.r: J ~ Ot f -' i s'nlt:; r Cem ' n'leg ' a falnsi ·é l tt szépséget, hangu
lat.á't, a ·nélJi él tt gazaagsibát, melynek talán a Ey0ii1éi sem maradt 
ilia 1,.c:.T. ~.~intha 'm:l is látnár,} a lányokat s7.ines, hosszú szoknyás nlp
viselet~kb~n, mint megannyi virágcsokor, megsz:Ínesítve a templom , 
k6rn:;'é'két a vasárnapi mise el6tt. Á sok szép sváb népszokáB már 
dsszekevered~tt a magyarral, élénk{tve, szines{tve a falu élet~t. 
Ne!~em akkor kÚlönösen az eöküvok tetszettek s a többi gyel'ekke 1 
egy~tt v~glgkís4rtfik az eskdvdi menetet a templomig. EIdl masiro
zott a rezesbanda a ~agy dohbal, utánuk ~ vől~gény és a menyas2-
sznny, akin~k iliet~ végigs{rnia a házukt~l a templ~mig v~7etÓ D-

t ··· ··· ·· ·1' 't . . (. 1-..,-"tC!. • n.1.!.!.c.'u ~ !!!'2'!i~' " ..... ;.1 :!jGg~" .~ ~zn~73.!::~zOI!:,' ~_ .li~ ~ .;:~~ :~.~ ~· .. 1. ~ IJ~n;::.: .!.~ _. 

legzetv~t el~t trc~bit~lis k6~be~ ~agas hangon j6l belevis{tott a 
pi! l anatnyi csöuLlbe. Aztán a templomból k.ire It! a ;!. ~nE: mP.'g ~J{gabb 
.Js gyoIsabb Jett, a pá!ltlikás kalapd vőí~lyek bcrosuveggel a kezük
b~n bok~ztak a menet elStt s a menyasszo~) és az any6s i s vég~e 
boldogan mosolygott. Az eskuvói háznál az a~szonyok ha~almab kalá
cs6t szeletelgettek az utcán 6sszegydlt apr6s~gDak, melyr51 ~c sem 
maradtam Je SOha; az ' esküvői kalács valahogy mir!.dig jobban izlett s 

. : " .... I ' . . 
mIn~ mas" sute:neny. ' 

" , 

,Az ,é" 'fblya!!láú lJIindig érdekel:: 'ésemények ga~dagitottt{k ::; falusi é
letét. ,fatsaJ1gkDr a legériyek s 'z'alm"á::'köféi 'iel 'oefonva'; ' ördögi · ál- ' 
arcokban ijesztgették a falusi népet. Ha eld6ntdttek 5ket, nem ' 
tudtak L~tbd fel~llni s akkor a l~nyok, gyerekek vígan he~gerget
tek őket a hóban . Husvétkor a legények a gémeskútnál a sik.oltozó 
hajadonokat vöd6rnyi hidegvizzel locsolták le~ K~lönes m6don a 
lányokat nem bántotta az udvarlásnak eme exotikus formája, hanem 
beh{vt~k J legécyeket a házba ~ traktálták őket borral, sonkával, 
tojással. K6lőn ünnepnapot jelentett a sorozás; a rekrut~k nemzeti 
sz{n~ szallagokkal diszített ~alapjukban, boro~ ~veggel a kez~kben 
száguldcttak lovas kocsikon a falu utcáin. Boldogan, bfiszk~n ~nne
pelt~k azt, hogy magyar honvédek lehettek. 

A legszebb, leghangulatosabb, szinte mese~zera karácsonyokat ebben 
a kis faluban éltem át. A csilingelólovaS" szánkók, a hÓval borí
tott fenyőfák a kts házak kivilágított ablakai eldtt, az éJf~li 
misé!:e ir. du 10 ,g~erekek, asszonyok, emberek, kezükben kis gyertya's 
mecsukkcl vUa~1.t";:l. az utat, mintha egy meséb&l vett kP.p lett vulna. 
A fenyJillattal tell templomban a karácsonyi Jnekek bódulatdban 
szinte l~ttuk 4J6tre kelni ,~ , Betblehem kis Jezusit. -- .-

..... .. 
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., . I I. áá J Ó Oteves lehettem s sZlgoru, de melegszlvu ap c k altal vezetett -
vod~ba jártam. Egy sz~p nyári nap kirándultunk a k6zelben levd 
nagy {llami erd6 sz~lJre, a term~szetet megismerni, f61diepret 
sz~dfii. V{g~n mászkáltam egyik helyr61 a másikra s m~r majdnem 
teleszeatem kis kosaralOat az illatos, édes eperrel, mikor feltűnt, 
hogy senki sincs m~r k5r~16ttem. Valahogy bet~vedtem az erdd s6-
r{ljébe. Elkozdtem kiábalni, de senki sem vál aszol t. Az erdd óri
ásj volt, állftólag farkasok is dltek benne. Ahogy telt az id6', 
~gyre beljebb mentem s már kiabalni sem volt erőm, csak keservesen 
sírtam. Közben egyre sötétedett, nagy viharfelhdk kezdtek gomo~yog
ni az Jgen. Elfár.adtam, lábam már nem bírta a járást. Leültem egy 
nagy fa alá és s1rdogáltam. A s6t~tedő erdőben a farkasok villogó 
~zemét láttam rám leselkedni minden bokorból. Egyszerre csak két 
csendórnek ,a sZilnetj,-it világította meg a szapora villám lás, kik 
mint egy látomás~feltornyosultak előttem. A csendörj~r5r volt, meg
hallot~ák a sírásomat ~z égzengés ellen~re. Csodalatos érzés volt 
a biztonságot sugárz& ,kJt mosolygó arcot látni a tollas , ka~ap alat t . 
Az egyik csend8r felvett ~ hátára, mert már járni sem volt er6m s 
majdnem egy brán át gyalogolva el~rtük a falú szélét. Mintha csak 
erre .várt volna a természet, óriá.si vihar' tört ki, ,fákat döntve, 
zengett az ég~ villámlott szinte megállás nélkül. Ed~sanyám már ha- ' 
I:Üos aggo'dalommal v'rt ' s el lehet k~pzelni a nagy órömet , ds a 
csendórök iránt , ~rzett h~lánkat. Milyen szerencsés voltam, hogya 
csend6'r járőr nem ke'nyelmes utakon ' járt, hanem hóban, -sárban, vadon
ban. erdőben, tavol meleg szobákt61, amerre a k6telesség vitte őket, 
minden nehézséggel, szenvedéssel szembenézve. Ha ~em {gy lett volna,' 
~::;ák ,a ':!~lt~'~"tt!!net · "t~l ~l ta Vk ln_ meg ;t .1,aJ;; t; n éf'pe ' -a r,agy vir:a ;" uLáu. 
A:>,ó'ta fl. csendórök mindig úgy él tek az emlékezetemben, mint .mt'- nto
angyaluk - - a vihar lovagjáL 

* * * * 
EIs& elemibejártam s a napok ezernyi szines kalanddal, ~lm~nyek
kél teltek. Az osztályokban ~~t nyelven, magyarul ~s németül folyt 
a tan{tís. A tanterem egyik oldal~n .a . fidk, amisik oldalin a lá
nyok ~lt~k. Sze~16s kezd, · k6v~rk~s tanít6néni . volt az oktat6nk, 
akit néha -kiseg{tet-t egy Tagyogó szép f-iatal tanítónd, akibe halá
losan szerelmes vol tam .. :A ~ kqvér tanítónéni egy nap rajtaka'pott, 
hcgy figyelés helyett 'a masik oldalra nézegettem - tetszett nekem 
egy kislány. Mintha .e'gy pulykacombbal vágtak volna arcun, egy nagy 
pófQn~ lekent húsos kis kezével. De egész életemre megtanul tam, hogy 
atanáraimra figyeljek s ne máson jirjon az eszem. 

Egy reggel, iskoliba indulás előtt vidám zeneszó vonta a figyelme
met: a · csend&r-órsparancsnok -ablaka előtt két vidim sváb gazda a
dott rezesbandival szerenádot. Valahogy ' megttidiák ;" az őrsparancs
nok születése napját s virággal iÚVe-g borral akart~k kó·szönte- " 
ni. De alig hogy elkezdték a z~nészek, az órsparancsnok kijött a 
h&:zából, formális hangon megkösz6nte a figyelmességet, de nem fo
gadth el se a vir~got; se a bort, hanem ut~sftotta ~ket, hogy a
zonnal hagyják abba s t~vozzanak a ház~tdl. Az emberek csal6dva 
mentek el s én gyerp.kfejemmeI úgy érez~em, hogy az órsparancsnok 
nagyon ridegen. hivatalosan viselkedett. Sajnáltam a csalódott 

I J . 
gazo8kat, az abbamaradt mU7.sikat. 

. ....... 
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/ "á . '1 1 t / d l /t Azot~ sok orszagot beJ rtam s ~egIsmertem a VI ag arsa a ma , 
Me eg~szpn más szemmel l~tom azt a kis epiz6dot, csak csodálattal 
tildok gondolni az 6rsparancsnuk magas erk6lcsi ~s hivatási sz{n
von~i~ra, megk6zel{thetetlensdgl{re, Nem volt olyan vagyon, mellyel 
a ma~yar c32nd6rt meg lehe~elt volna vesztegetni; hivatása ~le
~dnek a cdlját, tartalm~t, ~rtelm~t jelentette, Ma, amikor a korrup-

·. eid & tirsadalmak minden rdtegJten megszokott t~ny, ezt már el 
sem tUdják az emberek kdpzelni, 

* * * 
Az első <liligháborút követő ró'vid életű voros forradalom után 
mely t.rianoni tragédiánkhoz is hozz~járult, senki nem kivánta 
vissza a bőrkabátos terror l egEÚ.:r'eket. Érthetc, hogy a ke't vi l ág
hábor~ kdz6tt meg volt t~lt7a mind2nf~le marxista megmozdulás. M~T 
negyedik elemit'e jártam Budapesten s eg-] máJus elsejei szép tavaszi napon 
nyitott ablaknál tanulgat~am. Bgyszerre esa~ egy nagy tómeg jelent 
:-!'leg utcánkban , t a l ~J1 ezrenJ.s vo l t~K . ':" Hi ri e l 8nül megtorpan t a tő meg: 
kdt kakustoJlas csendőr ~llt elöttül( ffiozdülatlanuJ, mint ke't szobor. 
po já::-6:':'TJ€zetó erős hangon felszdl {tot ta a tömeget, hogy azonnal 0-

~zoljanak sz~t. Senki nem mozdult csak fenyeget6 mormogis hallatszott. 
A csend6r megismételte a felszdl{t{st, utolsó figyelmeztetéskd~t, 
Mint egy l~tomás, az driási tömeg hirtelen elt6nt az utcábdl, mint-
ha 0tt 32m l ett vo l na":" csak 8. két csendőr ál l t a he l yén. Mindenki 
tudta, hogy ~ harmadik figyelmeztetis után a járJr 16ni fog a t6-
Illeg bo:-. 3zörnyúnek tlln ik ez fc l a mai fegye l met l en pol gárnak, de 
'";'.r'1,.:;,.( ... ' ..... n f ") ... • .. ·'. , <-· . ·h,.., l' !..- &!.·,·-l!~~ -. ....... - ___ OL ...... ;,., ..- lc. . ...,l,,.; T.1"; .. " ·h",..,..,; , f";" "~40.'J .. ,"::""("" oI.oI. • ..... ·Á .· __ lJ ... .:- lte1 .. _. _ .. ... . ' :'"\".1", : .,., .... ....... 1 .• : • .1 .............. ......... . "'- ..... ~ ....... _'-.... _ .. """'.f; ... ::" 

·..:s~!!rlú:'.'-::é~f.-2 : Derr. j shet trif;Ilni .. a (,'senuc;!' ~.Z v.:.':''L:;;f1; l·~ndj€r.ek, 
~ .. 1 . k . b l. , t ,., 1 '- • Id "o r T:2;"lyelne a SZlm 01 üITJa VOl . 0Ci{;::;zor eszerr.ce Jut ez az eplZO 
mikor l á. ~oíl1 aL', U.;B-han, hogy a ::;zerencE:~t l en rendőrök al ig tudnak 
elh~nni n~h~ny rendzavar&val s a tirsadalom elv~rja, hogy e16sz6r 
a h~n6~J has~nálja fegyver~t, csak akkor van joga a rend5rnek 6n
vé'de l e:nTC. /I. !1yuga t i liberal izmus a bünözőt vddi e l sósorban s . 
E' ~ v~ir j <_, hogy a rendőr gyorsabb fEt6 e!s j abb bi rkózó l egyen; ah
hoz, hogy l:t. uál a sokkal erőseb:) és nagyobb búnózőt főldreteper j e 
é'f::, megbillncselje. Szegény kis hl3.zánk mennyl.re c:ivilizáltanb, t:őr-
ve'nyti['zt=,' löbb Fol t. /folytat~s a k8vetkezö számban/" 

I ,. 
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'vitéz Baranchi Tamáska Endre ; 

" , KOMOLY BUNTETES. 
================================== 

Ahogy lapozgattam ~ cs~ladi fényk~palbumban, az egyik k~pen disz -
magyarruh~s asszonyok és lanyok csoportja l~thato.- Csak ~rom f~rfi 
van a k~pen?- Lbskay alezrl(des, vitéz Légr~dy ttezs8 ~iizér s~~zados ~s 
jb m~gam.- 11~g az 1930-as evekben, az egyik ny!regyhazi Vit~zi b~lon 
kész~lt a k~p. . - . -

Látva vit~z .uegr~dy RiJdi b~tiank delceg alakj~t kisatill8ban, a gon'-·: 

dOla~9~~~~~ne~N~i~:!;hx~~s~:~alb~~al;~~9~N:~;eszt*IY 'lesI8v~szetre , 
volt kihelyezve Borsod v~rmeg~ebe.- A nyiregyh~zi otegGk S~ly k8zs~gben 
, mig a h~rom d~breceni Uteg es a mér8sz~zad pedig - Borsodharsányb~n volto 

N~iregyh!zarbl h~rman vonultunk be az ~le~löveszetre~-Kerekreti Iván 
vitez ~lekes arcsi,no meg en, mig S~1ospatakrol meg Dr. ~rs~nyi · Pista. 
Mind a, negyen fiatal és délceg ttizerzas~16sokll vol tunk akkor. . . 

~gem a vitez Légrády- ~zsö százados ur uteg~bez oszt9ttak be.- ~l
kezd8dtek a gya~orlatok, ~~IYT Borsodhars~ny, - Tibolddar6c es Mmcsoly~s 

puszta terségében. De soiszor is volt a kisegtöcelunk a Durva-malom kemé
ny~nek a vill~mh~ritoja s bizony a hatos fogatok gyakran megizzadtak a me~ 
redek"Lb-ingato"nevH föld ~ton.A gyakorl~j;ok végén pedig a tarlos föl- ' . 

dek magaslat~in agyon izzadtunk mi is, , foleg lha a magasabb parancsnokok 
a hozz~~zolasa:ilDkat k!rtek.- Bar mi.a sor veg9ll ~ll.tunk, oda is ij.ött. egy
egy aemlny k~rdes. De bevonulés utan s a par~nc. kihirdetesek után már 
szabadot voltunk s azt csináltuk, amit akartunk.-

, ••••• Aterkepet tanulmanyozva l~ttam, hogy ~8S~S *~cstapolca csu
pan 4 kiDo,eterre van SAly községt~l. Ott nyaralta, Nyiregyh~zárol Kun -
Szabo K~lman b~tyámek.- A harmaqik napon d~lut~n mar n~luk is uzsonnáztam, 
majd ~tmentema Fiird8 ~agy Szállohoz, mert ·hallottam,hogy onnan zemei ~an-

gpk sziir8dnek ki.- A tarsasag mindig nött s ezze~ a hangulat i~ alland6an 
eme~kedett. Egy asztal mellett tn is helyet fibgla1tam.- A cigan~ huzta a 
,ar~kban a csebdes hallga~b n6takat. Az aSffta~bk k8rll pedig szep asszo-

nyok e~ meg szebb le~nyok ult~k esal~d~ egyuttesb~nt . - . . 
.J:!.gyszer csak e18ker-tllt ~anczos M:f:k16s . +s vftez Elekes .K.arcs~ ~s. 

I~y m~r h~rmasb~n voltunk, egy hadfiagy ~s ket za~8Ibst- A v~csoráknak 
vege)7olt s t8bben fel~lltak téncolni, mivel a cigany mar ~tvaltott a t~nc
zenere,- A szomszed asztal-~él egy ti)ikus vidéki gentry kinézesti ~r 
~lt a felesegével bs ket szep ~iatal lannyal.-Mi is szeretttlnk volna tán

colni, d~nem ismeitiink ott senkit.- Erre azt kezdttik huzatni a cig~nnyal; 
If En ~s a kiocsem,- ftityti:t:Unk , n8kre az idén ••• " 
Mik~ mar harmadszor is megismetelte a cigany a rendelt ~alt, a szom

széd asztalt6l felallott agentry kinezésti urs meg~llott az asztalu~k mel
lett, majd bemutatkozott-

- Szalay Lasz16 fAldbirtokos vagyok!- Urak meghivlak benneteket az 
asztalunkhoz I-

Mi harman 8sszeneztnnk s egy kicsit mintha kéretttik volna magunkat, _ 
de m~gis ~el'lltuu~emutatkoztunk s átsétalt~nk a szomszed asztalhoz. Utt 

azt/n nemcsak ~zalay &ata , ~s az unokahug. Eva , de még a fiatal Szalaynl 
~ s ugyancsak k~pbs vallt a téncoba.- Al;ig vetttik eszre, hogy eljött a zér
ora ideje. Csa,~ vetett véget a kelleme$ es~nek. Meg haza is kisérttik a 

Ssalay familiat 1 hisz a üny~juk csak egy h8jit~sra volt ~~csffirdöt81 a 
Bély fele vezeBö ~t menten. -

••••• Az en száll~sam ~arai uramékn~l volt, aki o~an j6 m6d~ 



gazda volt a közsegben s ~z elsH tiszta s~obát adték rende~kezesemre.
~indig kedveskedteE valamlve~, lia més nem, egy nagy ta~ frlss gy~mölcs 
volt ~ atztalomra bek's~itve • 

•••• Bizony mér ejfel j61 elmulott, amikor hazaerkeztem K~cstapol
cér61, hogy agyba kerfiljek. A legeuemet, ~zila~ Miskat nem is zavartam, 
aki mar er8sen durmolt a pi~varban egy 16cán. 

Hamar megvirradt.--- Rapillantoutam az 6rámra s gyors mosdés es 51-
t5zk5des ut~n m~r a reggelizesre nem is futotta az idöbBI, mert l~ttam 
az ~ramutat6kat, hogy az id8 ~~en e15re szaladt.- A mi fitegllnk pedig a 
a falu d~liveg~n _. _- . a bár6 ~ötveös uradalom P?jtaiban volt elhelyezve • 
.igy bizony j~ sokat kellett volna gyalogolnom. bz61tam Hiskának; -

_ - Kerits gyorsan egy kerekpárt !-
~ár perc mulva mar hozra is. Hapattantam s kezdtem daralni lefele az 

~ton a falu v~ge fele.- ~gyszercsak j8tt a 15.cm-es tarackos ~teg e
r8s~ ügetesben. l!'~lre kellett h-6zodnom es egy ele s kökupacon az egyik 
gum,m kiszakadt, azaz k~l~kadt.- No most mit tegyek? fettem fel ma
gamnak a k~rdést. A kerekp~rt az ütsz~:tere,t~ve eBBs ~temben elkezdtem 
gyalogolni.- II -

I Et~rtem az utegfink körletet. ~tt egy p~r t~zar csellengett s egy 
par gyengelked8 l~ lesett ki a pajta ablakán. Hamarcsah el~mpattant az 
öteg napos tizedes s jelentekezett.- in meg kdrdeztem; 

- Hol az llteg ?- a válasz rMvid volt.-
- Vagy tiz perccel ezelBtt kivonult.- Alázauosan jelentem.-

Hol a lovam? vglt a következö k~Dd~sem. 
- A szézados ur-ráultette az fitegtrombit~st, Urbán tizedest.--
- M~rges volt a qzédas9s ur? kerdeztem ujra .-

1gen.-volt a kúrta valasz.-
Hit tehettem mést sz~pen hazaset~ltam a szállas<mlra • Ott a nagy di

~fa alatti szakbe le~lve elkezdetm olvasni ~Sifits Mara hazesaga ll c. 
k8nyvey, amit k~~ napja a. papkisaszonyV?1 ~aptam kölcsön.- Igy telt el 
az egesz dele18ttöm.- Í'lajd ugy 11 utan atölt&ztem h6feher 3Bvoly ru

ha~ba s leb~llggtam a falu kÖEep~ fel~.- Ott volt a Gorove ka~tely- egy 
szep park kozepeben, amelynek~ f8ldszinüszobá~at a ház ura atenged,t1e, 
ho~y azt mint tisztistkezdet ha?zháljuk. Utt s~rgBtt- forgott a konyha 

k8r~1 egy nagy dar~p' v~18R piritos.kenyérrel a kezében vitez Mecsekfalvy 
PuCl gh. hadnagy. Koszontottem,-maJd a bels8 szobaban meg az asztal vé~ 

gén Rokk Feri álatorvos f8hadnagyot léttam, amint csendesen a ij6 hideg 
-nem tudom h~nyadik-fr~ccset szopogatta. - ~rl is rendel~em magamnak e
gyet. I~ mulott az idd, de ugy erezuem, hogya peBcek is ~lomlábon jár
tak. -

••••• Körfilbelfil 1 ~rqkor robogott be az/elsB fiteg a kastely elötti 
tf:r~. A parancsnoki szaka~zb~,a tisztekIl16::ol.sz~lltik. Ez a Ferdinándy 
Elemer ' fitege volt. tn a tlsztletkezde elottl-aJt~ban alltam es csak 
vártam. Ne~so~ár~egjött a m~sik fiteg. Mogyor6ssy ~aci - ba' fitegparancs
nokkal az elen. A tisztek rs ~ind porosan,izzadtan erkeztek, &n meg h6-
fehér ruh~ban, frissen gouotvalva, fogadtam 5ket. - Nem sok~ig kellett 

varnom, mert befutott a vitez E~grády llteg is. A kapitány . -6r 16r61száll-
va beosztott tiszt jeivel egyfitt közelitett az ajt6hoz.- Ahogy hozzám 
;rt" mindjart jelentkeztem nala, hogya reggeli kmvonulásr61 elkestem. 
De a ~agyarazkodasomra m~r nem is volt kivancsi. Csak ugy foghegyröl 
oClaszolt· 

- Biztosan mulattal az ejtszaks.selaludtál ! -
Kezetmosott s menu be 8 be~sB szob~ba. Ut~ voltak az osztály törzs~ 

tisztjei és az fitegparancsnokok. A f5hadnagytol lef~le mi pedig a knlsö 
nagyobb szobaban voltunk_s ott fogyasztottuk ebeduhket. Nemsgy legy 

betevedt s annak z8mm8gese törte meg a siri csendet.-tlarsanyi Pista m~g 
be is mondta, a felszaga16 tllzernek, hogy hozhatj~~második fröccset. 
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majd fel~nk fordulva igy sz6lt; 
- Mint 26 ~ves f~rfi megengedhetem ma

gamnak, hogy k~t fröccsöt is megigyak l-
Az eb~det mar befejezt~k, de v~rtuk, 

hogy az id8sebb tisztek asztalt bontsanak. 
Lassan sz~lling6zni kezdte~ki a belsö te
remböl is. -Ekkor odaj8tt hozzam vit~z L~g· 
r;dy kapit~ny ur s csak ennyit mondott.~ 

- Te itt maradsz, mert bűhtet&s alatt 
vagv-:-

- Igenis sz~zadros ur 1-
volt a r8vid va~aszomT-
Rokk Feri, meg ~erdinandy ~ap~t~ny úr: bo
rozgattak az asztal egyik v~gen, mig a m~
sik v~g~n meg ~n ~ltem fitegparancsnokom~ 
mal. A tllz~r mér hozta is a liter bort ~s 
~z fiveg szodavizet. ategparancsnokom ram 

nezett s 'kurt~n sz61t;-
T il KJ! ~ r - olts 1 ~ntet6§ alatt va~y "-

Csak akkor engedett utamra, miutan az fiveg 
bor elfogyo~t •• -, 

A d~lutan eleg jol telt el, mert pa
rancskihirdet~s nt~b; bipos rlagytiszteletll 
urekn41 voltunk,-fiatal tisztek , mert ~ 
meg egy zsur volt s a kmrny~kbeli le~nyz6k 

oda voltak Bsszegy8jtve. 
Este ujra gy8le~ekezt~nk a Gorove kas

tely kertj~ben, mert akkor mar a vaa~o~~ 
ideje is em~rkezett.- Persz~, r~szemre meg 
ismétlöd8t~ a d~li dolog. i'lar sz6lt is r~m 
vit~z L~grady sz~zadps ur./-

- ~ntete§ alatt vagy!- Maradsz.
Par&ncs, az parancs !-Maradtam.- Ism~t 

egy liter bor., 
A~Fa m~r vigyaxtam, hogy megegysze~ ~l ne kessek a kivonul~sr61.-Igy . 

is a büntet~sam Bt napig tartott.AFi azt jelentette, hogy eb~d és vacso
ra ut~n egy li~er bor ereJ~ig egYtitt kellett maradnom az fitegparancs-

nokommal, , 
A szep e? felejbetetlen napok v~getertek mert az ~leslöv~szetet be

fejezte a tllzerosztalyunk. ~alytel Nyir~gyh~zdig sz+p utat lovagoltunk 
vegig, hogyalovaink megpihenhessenek a nyiregyhazi tnzer laktamya is-

t~lloiban. ' . 
••••• P~r hónap mulva Vit~zi B~l volt Ny!regyhaz~n. Utt Istv~n 8-

cs~mm~sokszor voltunk nyit6 p~rok, a palot~eban. De a szllleink is mind~ 
ott voltak efen a szep g~la esten.Ahogy az egyik tancszünetben Ed@sap~m 

~ppen vitéz Legr~dy' kapitany urral beszélgetett, ~n is megjelentem a 
helyszinen. Efre űtegparancsnokom egy pillanatra megszakitotta a besz~

de fobalat, r~n~zett !;desapamra e ezt kérdezte; 
- A,fiad el~ondta, h9gyan büntettem meg anyari l8gyakorlaton?

Edesapam csodalkozva nezett ram s r8viden ezt mondta;-
- Err81 nem-szelt semmit !-

Teljes ' szivbBl kacagott fel erre L~grad~ kapit~ny mr és elmes~lte 
, hogy milyen komoly bllntetest s~~bott ki ram a nyaron, mert egy alka
lommal elk~stan a kivonulasr6l. 

Most mgr harman kacagtunk j6izllen.-
••••• Iz jutottr ." eszembe, amikor most a vit~zi b~li f~nykepet a 

kexembe vet~em ~jra. 
De szép idok is voltak akkor, hisz magam is csak 22 ~ves fiatal 

tnzértiazt voltamo 
i 1992/ * * * 
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FELHívÁs AZ AMERIKAI ÉS KANADAI MAGYAROKHOZ 
A: julius els B .') Va sar-
napj~n tartott saraso BEBÁDOGOZNAK MINDEN ABLAKOT 
tai l"lagyar Keressjfyén 
Egyh~z-Istentisztele-
te után ~ magyaror- Barátaim a IlZétQóratáabaDl BaÁukbaD továbbra la gózeróvel 
sz~gi szli:nesz tartott ' folyik a Demzetl kultúra perifériára azoritúa éa ldaajátítáaa. Színhá
m~l t6 megemlekezest zak, iskolák, miivelötléal ÚltáméDyek rihaak napoDta áIdozatári • 
az 1956-os Nagyar Sza , WUnk-konazoUcláclóllak" V&Q vaJamiféle dlktatúriuek & Thálla 
badsag l:iarcr6l.- : SánhtÍz e1buktatáaa ut a retteDetet admbo1lzáIja,amelybeD olykor 

Sziki K~roly.", az : Vacoava bújUDk a-ae: ml .... hohlap,leUimk-e méc holDap,ha 
egri szinhaz es P~pai ; napoDtagáDC80tvetnekaJm1túrának? ' 

Erika a bUdapesti Vig- ; , , .' 
szinhaz tagja meltatt ' A hasUpágcaoaiqok éa bajekclók _lIÍtó hatá .. elleDére vaJlJIak 

19 6 méc.:. aldk :ta1po~, mUadDak,. daéolllak a. mecJúaértókke1 . ' Két.gbe-
a nevezetes 5 -os ' _tt ,.hucot folytatDakJétiikirt. "lIaeyoD tijdeJm .. ez, a mUleceD-
~. ldisslL' esztendöt. l te.ari1liD.' év6"'lddWiiaöaelL:~::l,,>:J,:;c,~\;;;' 'i,,"',",' , " " ' 

A~öknak, akik az 56- I Bbh61aheroOma'kilZde1em.w1- aTlaeptaégetekkel- ml magunk l. 
os napokat ptthon ~l- : 'Jdvettiik ';:a ,'n.zflJlket.KIközbea ' " kihúzták ,a1ól1Ulk aThália 
ték, akar :fegyverrel, ;' Sáuh'_~eJY klcatt.u. amerikal :'-1 luuiadal macy&r emigráció talpa 
akár anelklU, sokszor : alóL', " ,;:klhúzták , Ut a }klcsIke: ~ Rilddarabot,mely IIqyaronzág 

könnyeket csalt a sze- re..e~OlyaD nue~e1yen" ott .' v.oltatok ' TI fa,azAIma címü 
mükbe a dr~mai szövegprodukclóDkbaa.A aáriház mep1iktatúával klcalt elhuktUDk ml la. 

M . ~..t • E' :' " "~lIécla,dacolva "az . anlap ' pnktlkával ,újabb dokumelltumjátékot 
. l~~d . :t'opa ~ r~ka" kéazitibLk elóOktóber 23-ára,a ,.forJ'lulalom 40. évf'orclulójára.JOelótt 

m 7nd Sz~k~ Karoly, m~r , kiaajátitják · . ...t g 'fbuaepet "u:'íina ~·"'ltatlaDok,a mwt Idó mal 
~smertek a sa~asota~ , " fehér~u:áJ :a 'ké~fonlalokllozátok,hocy De eqecijiik.Ne 
eS környekbel~ magya- eqedjilk 6,jjabak ködt .... olynl ~rtélle1miiDII: eCYfk leCJYÖDyörübb 

rok között, mert m~r , " fbmepétlIieeDjedjtlkl A'peát1~ka:~beD De engedjtild :'", 
nem e 16' s z ör j ~ rta k it ' . :';"~~:;'~;';~:::~<~<!~ 'iZ ·:~~~,:~~?j~5~": ': ':~3i;i}S~i,i ;r'i~:~(é~.::~m~'5f~i:; , , .. ;>~;, ' , 

- . ": ," Az ." BSd ::LEJPOSZLJK ' mmmel ,)o1yan dokumellt1Ulljátékot 
~i-/~tt 0~vE!shat6 :fel ' rendezek,ame1y -'rtetek,:~elaót.Bséri jú1lua-aupaztua hó~pbaD 

h~va!3t Szik~ Károly , vldeófDmnriipitek mJDdeDt _ mlIIdellklt,aklhez elJutok,éa akik 
szer!Cesztette. An~ak aeretDéDek me.uólalnl,túoi emlikeket átadlli,melyek egy leeDdó 
sor~u:t olvasva, b~- , kWlitáaalapjáuluoJ.PlD&kmajd. ~":, ' . 

J' 'zony sokszor csak ö- i TaJáJ.koZZllllk iaz 1956,TB CSILLAG címü elóaüa1UlkoD,melyet 
kölbe szorul a keziink. számos amerlkal éa kaDadal riroabaD bemutat1Ulk majd. 

Otthon az 6j álla - '. , 
vezetas merényleteket i 
követ el az igazi magya Barátiö/e/ésse/: ' SZÍKlKÁROLY 
kultura ellen. Az 56-
e~emenyeij:et is szeret , Amennyiben nem sikerül taióikoznunk.és szeretnétek..hogy magyarországi 
n"ek ~tyolla l , ,örökre dokumentumjótékunk megszüJessen,kérlek. bennetek.et,támogassatok: 
beboritani.-

MIsZTÉRIUMJÁTÉK ALAPÍfV ÁNY, EGER, OTP BANK 
11739009 - 20138530 

. ,. 
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90. s z fi L E T i s N A P • ------------------------------------------------------
Nem sok ember arheti el ezt a dátumot.-10 év hiján egy ~vszézad. 
Egy igen kedves bardtom arte el ezt a nevezetes születésnapot. 

ijulius 29.-an szeretettel köszöntjüg 
S 8 r é n y i - S a n d e r I s t v é n 

szkv.m.kir. csendörszézadost 
Az Isten sok~ig éltesse ! Adjon Neki meg számos esztendöt ! 

~e$em Pista bar~tomhoz meg külön emlekeim is füzödnek.-1932 tava
szén , miutdn bef~jeztll~ a tartalakos tüzér tiszti iskolát a nyiregyhá
zi M.Kir. 6-os "Gabor iron" TUzarosztályná1 7 mint önkéntes "káplérok" 
vonul"tunk be az 1/1. Uteghez, amely Hyirewhazá~ a Honved utcai régi 
Honv~d Huszárlaktany~ban volt elhelyezve. Utegparancsnokunkst mi már is
mertük/a tiszti ±skoláb61, mert ott tereptant tanitott nekünk.O volt 
Debök Andrés"kapitény tar". Az Utegnél. voltak meg;Hauzner D6di, Molnér 
Berci,Liptay"Madzag" Gyurka föhadnagyok,de ott volt ~ander Pista szintén 
mint f8hadnagy. 

O j61 tudta,hogy 8t önkéntes fog bevonulni az üteghez as ez~rt 
azokat melt6 m6don aka~ta fogadni. Már kora déluté~enn idogélt a kantin 

külön kis szobéjéban. De mi nem jelentllnk meg s igy az esti 6rákban haza 
is ment, hogy myugov6ra térjen. Mi csak m~snap dalben jelanttink meg az ü
teg kihallgat~son, ahol Sebök kapitány ur fogadott s atyai j6 tanácsokkal 
l~tott el bennünket. . 

Nekem az els&pillanatt61 kezdve Bander föhadnagy ur nyerte meg 
a tetszésemet. 

Amikor az llteg kivunu~ésra mer kaszen állott, 8 miüt elsötiszt 
elegénsan kardot réntött s h~rom r@vmd végtaug~éssal karddal tisztelegve
tette meg a jelentését az titegparancsnoknak. 

SZerebtllnk tdrsaságéban lenni. Hamarosan hadaprbd tUzmesterek is 
lettünk 's a barétságunk meg szorosabb lett.-

1932-ben voltak divatban aZ ugynevezett "tipus gyakorlatok".Ezek 
egy napps "hadgyakorlatok"voltak.Persze legfeljebb csak"vakkal" löttünk ~ 
egyet-kett8t. 

A nyírsagi homokbuckdk között , a szaharai meleget álvezhettüg azt 
lehet mondani miÜiennap. Dé szerencsere a deli 6rákban már f~jta is le 8 
gyakorlatot Orban t±zede~ " az ütegtrombités. Akkor már a ny~rs~gi dombok 

felett a na-p is magElsan jart és a levegö is s23nte rezgett a pokoli meleg
b~n.- A gyakorlat ve gén legtöbbször .... ·" Sander ~ista odaugratott S@bök ka~i
tany ur ele s kerte, hogy az öt hadapr6ddal "ö majd kül&n vmnulJon be.~
re az engedélyt mindig meg is kapta.y Csupán csak Mérton tiszthelyettes 
nézett árgus szemekkel, hogy az öt kadét most megint külön utakon fog jár
ni, ahová neki nincs betekintése. 
. • •••• Az titfg elporzott, mi pedig . Sander föhadnagy tarral rövid végtá-
baR ellovegol~unk a legközelebbi csérdába. A ny!rsagi bokor-tany~k között 
le etett ezekbol b8ven találni.Ssup~n ~sak egy p~r lovász jött velünk.-

A zsupfedeles:::" vagy zsindelyes csdrda elött ha:marosan 16rdnll. száll
tunk/a lovászok ~tvetté~lovainkat. Mi pedig a nyikorgÓ nagy t81gyfaajt6t 
szelesre ny~tva léptünk be a j6 hüv8s, felhomélyos kocsma tégas nagy szo
béjába. - A nagy kecskelábta asztal mellett Sander Pista köré telepedtünk. 

A kocsmdros is hamar elöbujt a kdrmentöböl es vette fel a rendelést. A 
kinti nagy meleg utén a j6 hüv6s kocsmában igen jbl esett a nyirségi ho
moki vink6, ahhoz meg sz6davizet sem kellett rendelni.- I!yenkor )tartotta.-

az igazi:: oktatést:'Pista bara,tunIf, amelynek igen nagy hasznát vettük tov;-n 
bi - ~~tonai életllnkben.- J"l emlekszem, amikor egyik alkamommal elmesélte 
• hog; mint 8nkantes hogy ~gta ~ sarokba °z8ke tffzmestert, aki valami meg
jegyze~ tett lqvagláséval kapcsol~ban. Nem lett belöle semmi fegyelm~, 
va~y mes megtorlaa, mert Pist4nak igaza volt, 
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Lovas tudására Pista mindig .nagyon büsz$a volt, hisz mint csend~rfö
hadnagYot az Ork~nyi Lovag16-tan~r és Hajt6 ~skolához ,vezényelték tanár
nak, mert kes8bb a r-1.Kir,Csend~rséghez került. t1int dijlovas igen sok

szer orszagos verseneyken az elsö öt között sze~epelt. - A sors ir6niája 
, hogy vitéz Bire Jbzsef, mint eur&Paibajnok,d{jlova& sint~n csendörtiszt 
~lt, ami bizony nem nagyon tetszett a huszaroknak. St is h~lyeztek ké-

söbb a lovassaghoz, hogy ezut~n ne a c~ndöröknek, hanema huszaroknak hoz-
~on dicsös~g~t... _ . ' 

Viszont Sander Pista, most m~r mint eör~nyi-Sander is bucsut vett 
a pattantyusokt6l s atkerUlt a Csendörséghez. Ott egy darabig a Csendör
Tiszti Tanfolyamok lovag16tanára lett., 

••••• A h~boru utan ,nmlyhek a. vWI~a" lovaaSSe~d8r alakulatokkal vett 
ré,zt 'uneki is az önkéntes sz~müxetes J~tt, miút szamos bajtársának~Aflg
liáb11 venezuel6ba került, ahol mar lovakkal tudott foglalkozni, majd pe
dig atk81tözött az USA-ba, ahol tov~bbra- is csak lovakkal foglalkozhatott. 
Lovagolt ts tanitott ~ ~ovagolni. Mint v~rbeli lovas itt is annak élhetett, 

~mit otthon olyan szívesen csmnált eveken át. 
.--

.K8zepen Sör~nyi S. Pistá', ~obbra Pekéry 
P~sts ~s balrs~ v.B. Tamaska andi/~arasota/ 

-~986-ban.-

*** *** *** *** *** 
~) A. Magyar K~ralyi Cs~ndör 
bajt~rsi Kiz8sség / MKCsBK/ 
K8xponti Vezetöje-

*** 

- Sör~nyi-Sander István -
szkv.m.kir. csendörszazadosnak 
a 90. szUletesnapjára a N.Kir • 
Csendörség 

I 

* E R D E M K E R E S Z T ·jét * 
adományozta ./1996/.- I/. 

Ehhez öszinte szivboI gra;·tu
---lalunk.-

*** *** 

Azt~n 54 ev telt el,hogy 
ujra talákozhattunk itt -
lenn ~arasota,F4oridában, 
mert Pista ekkor jatt le 
Zsuzsa feles~gével együtt 
az itteni Csendörnapra. 

I Je volt felid~zni a 
multat, amikor még mint 
if~ak szolgalhattunk a 
ny~regyhazi tifizérlaktanyá
ban. Milyen szep id8k is 
voltak azok. E18j8ttek a 
regi nevek, a r~gi helyek 
s a ciganybandak is mind 
sorra ker~ltek, mert ~is
ta nemcsak lovagolni tU~G 
dott jol, de mulatbi is. 

-

Kivanok Neked Pista ba
ratom egy feledhetetlen és 
sz~p születésnapot es még 
sz~mos éve.t igen j6 &g~sz
ségben l-

- I Isten sokaig eltessenl 

* .:t. ~ 

/ezereskapitán~ I 
*** *** *** *** 
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KONYVISMERTETES.: 
================ 45 évig az otthoni magyar ifj~ságot vörös maszlaggal 
tömték. O~yan tBrtenelem kBnyvekböl kel~t tanulniok, amelyeket ~ kom-

munista pllrt u.n. l,tBrténelemtudesa ii/lilIi tottak össae-, irtak meg. J.gy 
bizony annak a felnött ifjusllgnak elferditett s jgen smkszor az i~az
sággal meröben ellent~tben,"hazug" törteneImet kellett magukba sz~vni. 

vit~z KATONA slNDOR ,-aki nyugaton ~l, mllr évek eta munkálkodik 
magyar történet kutatással s amint irta es irja könyveiben g,z igazságot 
akarja megörökiteni, mert azokra Ilma meg nagjio9.b szüljség, va~ ottl}.on. 

Most me9jelent két könyve; OSTELEPES NEPUNK'-KETTOS NlrNE~~A MA
GYAR és HUNG.A:R.- afrnásik pedig;A Honfogla:b6 és Honegyesitö A R P A D • 

Mindk~t könyve fBleg azzal a c~llal k~szült hogya magyar m~ltr61 
az igazi,-va16di kepet fesse meg. De egy másik c~lja pedig az volt,hogy 
nagy peldánysz~mban r'lagyarországr~a-zakerüljön és abb61 tudja meg már a 
felnövö ifj~sllg/az igazságot. 

A V I T E Z I R E N D ezt a .celt felismerte és igy mind a Rend, 
mind annak tagjai" önkéntes adom~nyokkal" lehetöve tettbk B%t, hogy azok 
n§mcsa~ megjelenjenek, de nagy p~ldányszllmban Magyarorszllgra is kerülje

neK. r'Iert bizony ezekre most otthon igen nagy sz'jkseg van. 
±smerjek meg fiataljaink, eppen most az 1.100 ~ves Honfoglalás évfordu

leján, hogy ~ magyar nemzen tagj~nak lenni igen nagy büszkes~g.-

" A magyarság európai léle nem Szent 

ISlvántó\. de nem is Árpád apánklól kezdódik. 
hanem legalább 5.000 évre nyúlik vissza! .. 

CProf. dr. BARÁTH Tibor) 

KATONA SÁNDOR 

A mi európai 

ŐSTELEPES NÉPÜNK 

Árpád-kori lovas 

nyomában, a szülőhazánktól a közbe
eső őshazánkon át a beérkezésig a 
Kárpát -medencébe. 

KETTŐSNÉPNEVÜNK 
- a MAGYAR és HUNGÁR -

eredete, ősisége és értelme 

SOMOGYI ZOLTÁN KIADÁSA, 1993. 

Honfoglaló és Honegyesító 

ÁRPÁD 
az 

államférfi és hadvezér 
országalapító 

(R~szJel MUNKÁCSY Mihily /1844- I 9001 "HONFOGLALÁS" c. ol.jreslm~nyéból -
1898 - . PariamenI ÜléSlerm~ben,) 
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. Bajt~rsi hirek~ 
=-============= 

T~rsadalmi események; 
===================== 

Lelk~sz; ~t.Jodor P6ter-Ftl ref.esper.s 
OrrOD1a~; Kt. Bodor ~8z16D. 

A sarasotai Magyar Kereszty!n Egyház juliu$ elsö 
vasárna~já~ tartott Istentisztelete ut~n SzíRi 
tároly és Pápai E~ikalmagyarorsz4gi szinmUvészek 
emlékeztek meg az 56-os Magyar Szabadságharcr61. 

Preabit6riu., 
vith lerenchi !i'8118ske lii'íare gondnok 
~. Huli S6ndorn. gondnok h. 
Dr. Vsjde 96Ddorn~ p.nzt6roa 

Sziki K~roly pedig, -mint-· a lapunk 9. oldalán 
is 01vashat6 dokumentum filmot készit a 40.é
vws ~vfordu16 alkalmáb61.Igy a szerkesztö házá
ban is megjelent ~s video felvételt készitett r6-
la, amelyben az 1956-os eseményekröl esik sz6. 

Nt. lodor Lbz16ni tit]cjr-jes:7Z1J 
hesbiterek;Dr. Boros lejosn6.Bornth 
Hel~nt Kiss Edit Dr vit.. ~7 
Józse~n't KalD' ilíiAn t Buboaiaa ~ro'-

••• 6J 

nok 

••••••••••••••• 

lfungarian - American Culturál Association Inc. 

KDssuth Club 
"Ne"e, cdnsiele, an immigrw fo become a loyal American 
citizen. unless he ,efaill$ 6is 10". 10, his moth.,/anel." 

Abraham Lincoln 

A sarasotai KO?SUTH~:KLUB m~jus ut61so vasárnapján tar
tott Qsszej8vetelet aZ Anyak-és HösBkre való emléke.zesnek szentelte. 
~ nBs~knapi llhmepi beszedet vit~z Baranch± iamáska ~ndre alelnök,a 
ny. Floridai MHBK csoport vezetöje mond~a • 

•••• 
A Sarasotai Kossuth Klub- SZABAD EGYETEM-é~ jul.20-án Bggnár Gá-

bQr, a budapes~i TestnevelesiFöiskola tanára, aBVSC.BSE és Honvéd Sport 
El;ye sUle telWi v6edz öj e ,a l'1a gyar Otimpi~fi ' Ka rd9sápa t llldzöj e _ ~~ ta rtott ' &gy 
igen nivós elöadást; " A sportviv~s kialakuJ:ssa Magyarörsz~gon"- cím
mel. Akik megjelenhettünk ott, nagy élvezettel hallgathattukx 

NB. Még egy olyan történelmi epizódot is megtudtunk, hogy az els ö 
nemzetkBzi tBrvivó bajnoksagon,Horthy Miklós fiatal tengeresztiszt a 
III. helyen végzett.-

••••• 
A sarasotai Kossuth Klub m~r megalakitotta a Rendezö Bizottságo~ 

hogy ez evben rendezendö 1.100 éves Honfoglalás-i llnnepseget mél"t6kép:- ·, 
pen tudjuk majd itt Florid~ban megUnnepelni. 

. Szent Istv~n napjan*18!~·m!~,ar mise es finnepség. Az Unnepi sz6-
Dr. Csizinszky Sándor egyetemi tan~~, a Kossuth Klub eln8ke lesz. 
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Szerkeszti; Kisvarsányi B. Eva 

I 

SARASOTAI MAGYAR HIRMONDO 
A Kossuth Klub Hirei 

, 
1996 Aprilis 

I I , 
Masodik Evfolyam, 4 Szam 

BEMUTATJ UK AZ IGAZGATOSÁG TAGJAIT--II. R~SZ 

Vit~z Baranchi Tamaska Endre (Alelnök Helyettes), volt magyar 
kir~lyi csend8rsz&zados, szobr&sz és fest~múvész, heraldikus, 
genealÓgus, és iró, NyiregyházÁn született. A debreceni grbf 
Tisza Istv~n TUdominy Egyetem jogi karán végezte tanulm~nyait ••••• 

stb.,stb •••••• 

• 
Sarasota, Florida. Május 19-én tartotta a 

sarasotai Kossuth Klub az Anyák- és Hősök-napját. 
A hősöknapi megemlékezést vitéz Baranchi Tamás
ka Endre alelnök, MHBK csop. vezető mondotta. _ 
Az ünnepség második részében dr. Illés Zoltán v. 
államtitkár a FIDESz alelnöke (Magyarországról) 
ismertette a post-kommunista Magyarországon 
uralkodó viszonyokat. - Ambrus Ferenc rozsnyói 
középiskolai tanár, újságíró a felvidéki (szlovákiai) 
magyarság szomorú helyzetéről adott tájékoztatás. 

A Vitézi Rend USA-beli Törzskapitányának 
felkérésére, vitéz Baranchi Tamáska Endre tb. 
székkapitány vette át a floridai vitézek vezetését. 

A Florida Ny-i MHBK csoport új vezetősége : v. 
Baranchi Tamáska Endre tb. "örökös" csop. vezető, 
Szilágyi László titkár, vitéz Csatády Ferenc pénztáros . 

• 1996 MÁJUs - JÚNIUS-HADAK . UTJA N 

Ft. Dr. Mik16sh~zy Attila, ~ külfBldBn 'lö katho~ 
likus magyarok püspÖke, a Souverain Szent Lász16 Ts& 
11861/ ~s Rend Kormányz6ja, a Nagyk~ptalan elBter
terjesztésére-
ifj. neme~ Nagy-~6ti~es~Voldorf-Dombosi 

APATHY LASZL~ BLLA 

,~tl~8~~öodi/ Floridai lakost és 
" " T A R K A N Y I L A S Z L O 

bUdapesti lakost felvette a Rendbe és kinevezte S~t. 
L~sz16 lovaggá. . 

Lovagg~ avat~suk késBbb fpg megtört~nnJ. 
l'1agy@rorsz~gon lovagavat~s Sijmegen lesz 1996,aug. 

15.-ém.-
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Betegsegek. K 6 r h a z Felgy6gyul~ so}~ • 
============================================================== 
vit~z Galoesy Arpád a lak~saban kisebb balesetet szenvedett. De a legu~ 
jabb hir szerint mar ezt ki is heverte. 
Sarasotaban Varga Gyula a legutabbi idBben kdt izben is volt kbrházban 
kezél~s alatt. -
U~yanesak Sarasotában Sztits Pál van jelenleg orvosi kezelés alatt. 
3aranehi Tamaska I~tv~n/ a szerkesztB Bese/ m~jus hó v~g6n plr napig 
a butleri:/PA./ k6rh~zban volt kisebb panaszokkal. Miutan alapos vizsgá
laton atesett, mar otthonaban is van. 
-Beteg baratainknak es ~ bajtarsainknak ~]Öbbi gy6gyulást kiv~nunk.-

A Hadak Útjára léptek 
tJítéz C,:lánthay Emil, m. kir. szkv. tüzér !Százados, 

reha. alezredes, a Nagyar Frontharcas Szövet
ség tb. elnöke, számos hazai és külföLdi kitün
tetés birtokosa 1995. augusztus 31-én, életének 
82. évében Budapesten csendesen elhunyt. 

vitéz Juhos Imre, 75 éves korában Eisenkappel
ben, Ausnria; 

vitéz nemes Baranchi Tamáska Endréné, szül. ne
mes Vásárhelyi Nagy Magdolna Sarolta DL]., 
vitéz nemes Baranchi Tamáska Endre ny. reha. 
ezredes, tb. székkapitány úr felesége, 1995. 
nov. 5-én, 75 éves korában, Brandentonban, 
FL. USA; 

Dl'. vitéz Gaál Károly, m. kir. t. orvos főhadnagy 
1995. szptember 20-án, 86 éves korában, Ade 
laidban, Ausztrália; 

vitéz Csernay Mihály, m. kir. hk. tizedes, 1995. 
oktt6ber 5-én, 75 éves korában, Sydney ben, 
Ausztrália; 

l\-falanyai Éva, a Vitézi Rend Nemzetvédelmi Ta-
gozatának tagja, 1995. okt6ber 25-én Can
berraban, .AlUlSztrália; 

IJitéz Sónyi Walter, m. kir. szkv. hu. hadnagy, 76 
,éves korában, 1996. január 31-én Spartaban, 
USA; 

l!itéz Cseh Antal, tart. tőrm. 1996 II. 6-án, 83 éves 
korában Montrealban, Kanada; 

DDr. vitéz Juba Ferencné, Capt. DDr. Juba Ferenc 
tb. törzskapitány úr felesége, 1996. március 
8-án Bécsben, Ausztria. 

t.litéz vásonkeöi Várkonyi László m. kir. szkv. al
ezrtldes a II. világháború alatt több seregtest 
vezél1k~ri főnöke, a M~R Tisztikeresztjének 
tulajdonosa a hadiékitményekkel, 1996. feb
ruár 4 én 89 éves korában elhunytt; 

Ll . Col. Gayre of Cayre and Nigg, Árpádházi Sk6t 
Margit egyenes leszármazottj.a, a Virezi .R~nd 
tiszteletbeli tagja, az InternatlOnal CommlSSlOn 
for Orders of Chivalry Chairman-je (ügyv. 
elnöke) hosszú betegség után 96 éves korában 
Skéiában elhunytt. Utódlásár61 a közlejöv~ben 
gondoskodás történik. (Folytat]uk.) 

N}'Iugodjanak békében! 
A Vitézi Rend ezuton fejezi ki szívből jövő rész-

Zoltán Kontz 
ZoltIDl Kontz, 91, Sarasota, died . 

AprilIS, 1996. 
. He was born Nov. 27, 1904, in 

Beregszász, Hungary, and carne to . 
Sarasota 20 years ago from Athens, .~ 
Ohio. He was a retired physician 
who served in the Hungarian army ; 
during World War ll. He was a mem- i 
ber of the Hungarian Kossudh Club I 

and the Church of the Cross Hun- ,. 
garian, both in Sarasota. . .i,4 

Survivors include his wife, Lili; a J
son, Dr. Lajos Koncz of Boston; and 

. tbree grandchi1dren. . 
A service will be at lla.m. Friday i 

at Griffith-Cline Funeral Home, ~ 

. Manatee Avenue Cbapel. l 
' . Memorial donations may be made 
. to the Paralyzed Veterans of Ameri
ca, 6529 Superior Ave., Sarasota, FL 
34231. . " . 

1 , 
Dr.med.KONTZ ZOLTAN a Szent 
L~sz16 ~s Arpad Rend lovagja 

volt. 
, 

vit~z nemes Ve7e~élyi MARSS~ 
- BAR&NE 

sz. nemes Hanvai DARVAS 
Clevel§nd~~ /Ohio/USA, v~rosaban 
1996, m~jus havában elhunyt. 

+++ 
~gy esendörasszonnyal kvveseb~-

Báke pora ira ! 

vbtét aL elhunytak hozzátar~ _>z6inak. VITnI TÁJS:KOZTATÓ 

~~''''''''::;'-------
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Ny~r elején rokoni l~togat~san t~rtözkodott egy ~Bvid id e i~ Sarasotában 
Párkány Lászl6 ir6 és tJjságir6 ~agyarországr6l • .Lgy társasegban ismer
kedtem meg vele.- Egy párszor Bssze is tudtunk jönni ~s az otthoni tzj

ságiras sorsáról is tudtunk beszélgut
ni. 

Párkány Lász16 a FBH szerkesztö
javel a Oypruss Gard enben./1996/ 

Csendes, halkszavu fiatalembert is
mertem meg benne. De ahogy többször 
tal~lkozhattunk , akkor mér dszrevet-

tem, hogy ~les szeme van s szeret min
dent jól megfigyelni. azokat a z agyá
ba rakt~rozza, mert s6hasem lehet tud
ni, hogy minek ás mikor is veheti a 
has~nát. " 

a-el enleg a MAGYAROK-·VILA~MPJ:f:i~iiéR 
a szerkesztöje. Mi g itt tartózkodott 
k~t kön~v~t olvastam v~gig. Az egyik 
Tolnay ~lBri, mig a m~sik Turay Ida 
szinm~v~sznö ~letét t~rja az 01vas6 
el~. Stilusa könnyed és éppen ezért 
szívesen olvassa a z ember , nem akar~ 
ja letenni. _ 

m~y p~r Floridai Bajt~rsi Hirad6t 
is átadtam neki, amit örömmel olvasott 

végig, mert ~bban olyanokat is olvasha-
tott, amikhez otthmn nem juthatott vol

na. Rövid USA-beli tart6zkodás~t ugu.hiszem, hogy igen hasznosan töltöt
ta ~ szerzett uj anyagokat is majd a k~sBbb születB irásaihoz.- Remaljfik 
hogy még máskor is fog jBnni, hisz az egyik l~nya itt van az USA-ban fé~ 
nél, no meg Van mar unoka is. ooo _ ,EH. 

li 

• Em.s.~ ma m~mm~ , 
KET TEMPLOM 

Itt van mindj~rt egy rövid 
irása, ami a MA GYAROK VILÁG
LAPJA- 1996- I1ásodik negyed
év 26. oldal~n jelent meg. 

II , 
I 
II - KET PAP 
II 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
II 
I 
11 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

New Yorkban, a nyo/vcankettedik utcában van a híres Szent István temp
lom. A magyar szülők ragaszkodnak ahhoz, hogy gyermekeiket e temp- I 
lom falai között kereszteljék, részesítsék az elfőá/dozás és a házasság szent
ségében. A templom pásztora a mesze fó/ödön ismert és tisztelt Domon- ,l 

kos atya (Csorba Domonkos), akiről néhány hónappal ezelőtt film is ké- I 
szült, a honi televízióban is vetítették. E sorok írója személyesen hallotta I 
prédikál~i, s láthatta azt is. hogy New Yorkban a szentmise nem ér véget I 
az Ite, mIssa est-tel, Domonkos atya kikíséri híveti a templom elé. s még ~, 
vagy 30-40 percen át folytatódik a diskurzus s immár személyre szóló a 
prédikáció. most például az; a harmadik generáció minden úton-módon I 
gyarapítsa magyar nyelvtudását. ~ 

A sarasotai refonnátus gyülekezet lelki és hitbéli irányítója Bodor Pé- n 
ter Pál Erdélyból szánnazó esperes. Ottlétemkor ő hirdetett igét és szol- !!! 
gálta ki lelkész édesapjával az úrvacsorát, az orgonánál a Nagytiszteletű ~~ 
úr édesanyja ült. Katolikus létemre megrendül ve éltem át a tiszteltre méltó 
"családi" istentiszteletet és csodálattal töltött el a fiatal lelkész filozófiai ~ 

~ műveltsége. Divatjamúlt-e a jóság és a szeretet? Tette fel többször is a .'l 

kérdést Bodor Péter PáJ, aki immár az amerikai életfonna sodrásában és ~ 
közömbös világában a sarasotai "magyar szigetet" arra buzdította; a sze- I 
retetet ne cseréljék ki. ne helyettesítsék más szavakkal. mert a szeretet 
nem s..egyellni való ... 

Ez m~r az egyik USA-beli 
emlékét id~zi elö. Mert 

Sarasota elött volt New York 
városában is. 

- ooo 
Az egyik templom képe 

a m~sik oldalon láthat6.A
merikai ~eform~tus templom, 
amit m~r t~bb mint 15 éve 
haszn~lnak a magyarok. ~ sa
rasotai Magyar ~eresztyén 
Lgyh~znak adtak itt helyet 
az amerikai testv~rek. 

. ~M ·0 Z A I K (pl) I 

~---.----.--=a __ ma~ma. 
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The Church of the Cross -
Az Amerikai Reformétus templom/Sarasota/ 

- Bármelyik angol nyelvii szak
könyvtárban megtekinthetd vilá~at-

/foto;Legradi Vaqász Tibori 

laszok demográfiai térképei is mutatJ~ 
hogy a honfoglaláskori Kárpát-medence 

' jobbára lakatlan volt, mivel jelenUis 
részét erddség vagy mocsár borított a. 
Szervezett állami életnek nyoma sem volt 

, IX. században. Persze, voltak.- néptöre
déke~mint a visszamadarad t avarok és a 
kezdetleges törzsi keretben éld szláv , 
gyiijtögetdk /lOlyan maradandó államot 
azonban egyetlen nép sem alapaitott, 
mint ÁrpAd magyarjai./I ' A szlávok 
jelentéktelen számát az ásatásokon ~vül 
leginkább a honfoglil16 magya~ok TO~E-

o RÁKÓCZI ÉS THÖKÖLY HOLTTESTE ELADÓ! - Meciar 
szlovák és őszinte barátja. elvtársa Hom Gyula illetékes hivatalai két 
magyar fejedelem földi maradványainak értékesítéséról tárgyalnak. A 
szlovák elvtársak felajánlottzk, hogyaMagyarországon található - nyil
vántartásukban szlovák eredetűnek minősített - művészeti tárgyakért 
cserébe átadják a kassai dómban nyugvó U. Rákóczi Ferenc. valamint a 
Késmárkon eltemetett Thököly Imre magyar fejedelmek csontjait. Bár 
az üzlet még nem köttetett meg. egyesek tudni vélik. miszerint Zrinyi 
Ilona illetve a többi. szintén a kassai dómban nyugvó történelmi nagy
ságunk hamvai külön alku tárgyát képezik majd. 

GES falualllpltási tev8cenysége bizonyltJa. A 
, számok beszélnek! - Honalaplt6 &eink 
életerejére és szervezdkészségére. ' vall, , . 

hogy a tÖrténészek szerint legnagyobb reszt puszta és 
lakatlan Kárpátmedencében a honfoglalás t követd 
századokban a falvak valóságos burjánzása következett 
el. 

Elgondolkoztató, hogy a nomádsággal vádolt magyar 
lovasnép Szent Istváni g egyetlen század alatt, mintegy 3,000 
falu és város kereteit teremtette meg. - Egyszerii és észszerii 
törvény, hogy csak ott építenek új házakat, alapítanak új 
falvakat és városokat, 'ahol csupán mutatóba akad egy
két emb~ri tanya, illetve néhány törzsfalu, városok 
nélkül. 

Magyarország --dicsdség~s fennállásáÍlak - ezredik 
évfordulóján mondotta Vaszary Kolos esztergomi 
bíboros hercE7gprímás: "~ FOGLALTA EL, KERESZ!' . 
TARTOTIAFONNEZf AHAZAT./lMásodikezredévünk 
fo!yamán is útmutatásul szolgálhat ez a már jól bevált 
évszázados igazság. 

~ , 

/MAGYARSiG /. . 

Fontos közlemény minden 
külhonban élő magyar 

számára! 
A hazai belpolitikai iUetve gazda

sági helyzetnek megfelelően mind
inkább lezüU6 Magyar Posta alkal
mazottai rendszeresen fosztogatják a 
külföldről érkezó levél, - és aiOmag
küldeménveket. Ezért felhívjuk hon
fitársaink "fagyeJmét arra, hogy Ma
gyarországra irányuló küldemény& 
iknél fokozott elővigyázatossággal 
járjanak el. 

A titkosszolgálatok által mind 
szélesebb körben végzett megfigy& 
lések. eJlenórzések ellensúlvozásárn 
levélben, telefonon keresztÜl fontos 
közleménveket ne küldjenek! Java
soljuk a rÍídiótelefon használacát és 
a szeméJves. esetleg megbízott útján 
történő levélkézbesítést. -

[A~ 

/ 24. ~ra / 
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1996, julius 27.-en estere vrrtez B~nkuty Géza kb. 30 személyt 
hivott meg bradentoni h~z~hoz. Ez nemcsak vacsorai meghivas volt, ha 
nem egy kis politiksiffizmecserérésis. 

DUdapestri;H, mint régi barat ja itt vol t L.}lTI~ .Zs.o.l.;4 orsz~ggytllé
si kepviselö/ Ftlggetlen Kisgazda ~art / , a honvedelmi b~zott8~ g , kul~ 
mr es sajt6bizotts~g tagja. Vacsora elött mutatkozott be, majd egy po= 
litikai eszmefuttotést adott elö. Nem kendöxte al az otthoni rossz 
ál l apotokat sem. De azt is tudomasunkra hozta ,hogy akik Hornra adt~k le 
szavazataikat ma már kezdenek kijozanodni.Emlite t te , hogy milyen is 

a mai magyar hadseereg. Több szazra megy/a taborbokok sxama,de ki fog 
harcolni, hp hareds katon~ meg igen keves.- Megtudtuk~ hogya FKgP, az 
Ji partja, erösen dolgozik azon, hogy ne legyenek készületlenül majd az 
9998-as v~lasztasokon.-Qtthon a közbiztonsag meg alpari jelenleg.- A 

A m. Református ViIágtaiálkozó 
keretében a Kárpátaljai Református 
Egyház és a Kárpátaljai Ma~~k 
Kulturális Szövetsége rendezeseben 
kerül sor augusztus 15-én arra a sza
badtéri ökumenikus istentiszteletre 
Vereckén amelyen az egykori határon 
felállított emlékművet felavatják és 
megkoszorúzzák. Ugyanezen a napon 

A beregvári kastély 

Szolyván, ugyancsak ökumenikus is
tentiszteleten koszorúzzák meg azt az 
emlékművet amelyet a volt Szovjetu
nió területé~ elpusztult kárpátaljai 
. magyarok és más nemzetiségúek tisz- . 
teletére állítottak. . . . 

Mint Gulácsy Lajos, a Kárpátaljai 
Református Egyház püspöke, a ren
dezvények egyik fő szervezője egy saj-

tótájékoztatón elmondta a kárpátaljai 
gyülekezetek - Munkács, Dercen, Gát, 
Nagybereg, Beregszász és kömyék~.
örömmel váIják a meglúvott vagy ~o
vetelüket előre jelző vendégeket. Mint 
tájékoztatójában a püspök elmondta: 
ígéretük van a felső állami szervektol, 
hogy támogatják a rendezvényt, s 
Kárpátalja népe - a ruszinokat és uk-

ránobt is beleszámítva -örö~el k& 
szöntik a viIágtalálkozós alkalmakat 

is. A kárpátaljai programokról bő~eb
bet a Világtalálkozó programfüzeté
ben találnak, illetve a szervezők: G?
lácsy Lajos és Fodó Sándor - cunen 
(295400 Munkács, Béke út 85.) tud
hatnak meg az érdeklőQók. - --- -

!-'FO_SOK lAPJA ' 

magyar vagyon nagy része :; ide
gen kezekben van. Az Antall
kormany is abban is hibázott, 
hogy nem kerte a nagy ad6ssag 
elengedését, min#a lengyelek. 

Jelen volt többek közötf 
KiSS G~bor.a MKCsBK központi 
vezetöje 0rland6b61" de kép
viselva volt a sarasotai Kos
suth I-qub, az NHBK,A Vitézi
es Szent Lász16 Rend és a sa
ra sota i IVla gyar Ker.esztyén 
Egyhaz.-

H~as köszönet vitez Bán
kutyne Nemzetes Asszonynak,a
ki a tarsasagot etelektöli és 
italok~61 sMörnyedö asztallal 
v~rta • 

Lányi Zsolt kePaviselBt az 
egybe9yültek szivUkbe zárt~k, 
mert ugy beszelt, mint ahogy 
az emmigrati6ba került igazi 
mf!-gyarok gondolkoXl1ek m~g 40 
50 fl v után is. 

~ovábbi SZeP polntikai 
sikereket kivénunk n@ki. 

- 000, -
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G,á 1. O __ C s b 6 II Un g vm,-sajnos ma Ukrajnai ka~tam Tamáska esra u
nokahugomt6l""Tevelet, anelyben irta, hogy Ft. Gulacsy Lajos muhkácsi 
ref. püspök Gáloc5bentemetett egy fiatal magyar orvost, éki bar Fiunka-

cson dolgozott, de galocsi szarmazásu volt. Ott voltak a ~amaskák is. 
A 92 aves Pali bátyam par szet valtott is a püspökkel, mint atyafiávali 
mert ' na§i8nyja Gulácsy Erzs~bet volt.-

- .'! 

• • • • • • 
v~téz Horvath-Gulacsy Zsolt, budapesti szobraszmüvésztöl megkaptam 

a GULACSY család törtébenét. Gulacsy ~'erenc irta, 73 oldalas kézirat. 
Ennek elolvasás~tan lett elBttem tiszta.~s vilagos, hogy mikor és ho

~yan jutott el Beregb81 Ungba a csalad egyik aga ? 
Egy l~agymihalyon 1715 ~ug.21=én felvett jegyzökönyv tanusitiia, :'.' 

h ogy Gulacsy István élödei II Gulacs I Bereg vm.1 kÖzseágböl Ung vm-be 
elszarmazván, ott is folytonos adomanyos nemesi szabadság gyakprlatá
ban óltek ••••• "1 Bocsanat, b.ogy itt megint kititközött belEnem a család
t8rt~netkutat6,-gen~~liogus~/ . 

Ugyancsak l,solt mell~kelt egy f~nyk~pet is s igy irja;" kUldölt 
egy f~nyk~pet, ami jol illusztralja a tragikussa vált ma~yar helyzetet 
a Horm- Petö f~le gÖrények altal teremtett kitanitottsagot.- A f~nykép 
1995, ok~, 23.-an délelött a Bredy_Bandor utc~ban a Rádi~bál k~szült. 
Kuncze Gabor" belügyér" 23.-an a Hádi6t környezö utc~kat lezáratta, 
igy azt az emléktáblát sem lehetet folavatni, amit ~ongrácz ~ergely 
I volt Corvin-közi parancsnoklrendelit meg s énl v.H. Gulacsy Zsl készi~ 

tet·t©e<i ... 
Hat ilyen ez a "rendszervaltas" ~s ez azota naprol-napra csak rosz-

szabb." ••••• 

I . 

b-j-ra;,pongraczJGergely,k~t ismeBetlen h6gy,vitez Horvath-qulácsy 
Zsolt ' 8 Imola leanya.- A hatterben jóllathato az er8s rendBrkordon. 

*** •••• • ••• 
9imonyi \~ista baratomt61 kaptam r3videbb :leveletl jul.8 .-ám/. 

l y irja levelében·" A Ludovika latezésének, megsz-nnés~nek történelm~
l~g hiteles helyén'akartam.en~ek mar~dand6/eml~ket all~tan~, raadásul 
komcsi hatalomvisszavetel ~deJén,-am~ csodalatos, de s~lcerult.~Nem tu
dom visszave/telrBl beszélhetünk-e, nekem ugy tünt már akkor ~s,hogy , '" atejtés, maszlag vol~ az egesz ••••• 

A~ emlékIpü a Bat-f),Yány park fIcgyrétjén ( Köszeg) , az u~ols~ avatas 
színhelyan allt embe~magas sagu-. E talap%aton árválkod6 ?~mer~ megtol

~ottuk a félk!rben alája irt, ~ronz betüs Kölcsey szál16~g~vel; 
~ A haza minden elött.~ 



. -' 
. . 

Ludovik~s eml~koszlop 

Köszegen. 

--

-20.-

r-la jd irja Simonyi r'ista; fi A mult h~ten vol t ná
lam a soros fltollasb~lfl, sx~p idöt fogtunk ki. 

, "l.... fl ,- " aznap eppen nyar vo ~ • ••••• 

ooo ooo ooo ooo ooo ooo 
li Flot-idai Bajt~rsi Hiradora 1~96 ~vben fl ÖÚ-
kéntes adomanyokat adtak,-I1ert erre a lapra ' .. 
nincs elöfizetesi dij.- -
-nsS.L. $ 3.00, Z.A.J. , 10.00, Y.E. J 20.00 
II .fl. szerkesztöseg hál~san köszöni'" a nagylel-

ku adományokat.-
************** *************** •••••••••••••••• 

A FBR jelen sz~ma lez~ratott 1996, julius 25.én 
++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

--==~ 

ifj.vit~ .. Körössy Zoltan tb. csendö:"gyUjte
m~nyéböl kiállitott a 115. Csendörnapon Flo
r~dában 1996, II. 16-17.-

, 

b-j-ra;csendör ezredesi köpeny,ezredesi zub
bony, fBhadnagyi kis atilla,törzsörmesteri 
zubbony,egy csendörszárny tab16ja,csendörfej 
szobor/ ifj.v. Körössy Z. mUve/, a falon id. 
vitéz Körössy Zoltán m.kir. csendörszázsdos 
pastell ~rck~pe.-elöl két tabori sapka ás szu
rony • 

baloldalog;csondör 8~bumok , 6 s a 100 ~ves Ju
bileumi DlsztREM eredeti plakett je/ v. B. Tamás
ka E. mUve./,alatta a csend~rzász16 • . 

. . . ooo • • • 

Cim; 
---- Endre v. Tamaska de Baranch 

2621 Woodgate Lane . 
Sarasota, FL j4231. USA. 


